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OdpowiedZ Pasteur Vallery-Radot z Akademii Francuskiej
na Przemowienie Etienne Gilsona z okazji przyjecia
do Akademii Francuskiej — 29 maja 1947 roku

Szanowny Panie,

Jest Pan filozofem, i to jednym z najznamienitszych w naszych
czasach. Proszg mi wierzy¢, ze im bardziej si¢ Panu przygladam, tym
bardziej jestem zadziwiony. Zanim Pana poznalem, wyobrazalem
sobie filozofa pelnego powagi, surowego, niemal mrocznego. A oto
mam przed soba czlowieka wesolego, uSmiechnigtego, przepetnione-
go radoscia zycia, myS$lenia i wyrazania si¢.

Jest Pan najwigckszym znawcg filozofii wiekéw $rednich, kocha
pan koscioty romariskie i gotyckie, poczawszy od kosciota w Vézelay
i Auxerre, a skoriczywszy na Notre Dame de Puy i Chartres; zna Pan
w nich najdrobniejszy kamieri, od dzwonéw az po krypty. Ale oprécz
Summy $w. Tomasza ma Pan na swoim biurku, a jestem tego pewien,
ksiazke ktorego$ z tych zartownisiow libertynéw, ktérzy dworowali
sobie z naszych przodkéw; a oprécz kosciotéw, a wiem o tym, uwiel-
bia Pan odwiedza¢ dobre karczmy. Pewnego dnia powiedzial mi Pan
w zaufaniu: ,,Podejrzewam, ze niejedno jest biale wino w kraju, ktéry
rozcigga si¢ od Etaules do Chablis i od Tannay do Coulanges-la-
Cineuse, ktore zaslugiwaloby na taka nazwe”; i dorzucit Pan: ,,z ka-
walkiem odpowiedniego sera”. Ma Pan racje, to wlasnie tworzy Fran-
cj¢ — owo wyjatkowe polaczenie duchowosci i zmystowosci. Sposréd
Francuzéw jest Pan jednym z najdoskonalszych tego przyktadéw.

Pewien amerykanski autor napisat w duzym czasopismie po tam-
tej stronie Atlantyku: ,,Pan Gilson, Francuz z urodzenia, jest obywa-
telem $wiata”. Autor ten mowi prawdg. Jest Pan Burgundczykiem,
a poprzez swych przodkéw — Prowansalczykiem. Umial Pan polaczyé
solidny i zdrowy sad chlopéw z Morvan z blyskotliwa fantazja ludzi
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z wybrzeza Srédziemnomorskiego, ludzi co $piewaja pod golym nie-
bem. Jest Pan rowniez obywatelem $wiata poprzez swoje wyczucie
humanizmu, a to czyni Pana jednym z najbardziej autentycznych
reprezentantéw mysli francuskiej. Witamy wicc w tym Towarzystwie,
gdzie kochamy tych co, tak jak Pan, sa Francuzami do glebi swego
bytu, ale nie pomijaja tego, co dobre poza Francja. Jest Pan eklek-
tyczny, odczuwajac jednakowa nieche¢ do nietolerancji jak do scep-
tycyzmu. Sadzi Pan, ze nie mozna by¢ przekonanym do wilasnych
pogladéw jezeli nie jest sie zdolnym zrozumie¢ dlaczego ci, co mysla
inaczej sa przekonani do swoich. Pewnego dnia napisal Pan do mnie:
,»MM06j osobisty dogmatyzm wymaga zrozumienia dogmatyzmu innych
i pelnego szacunku dla ich wolnosci. To bardzo wiele by¢ Pascalem
czy Valéry; jest wszak niemozliwym by¢ jednym i drugim naraz; ale
nie dostrzegam powodu dlaczego nie mieliby§Smy kocha¢ zarazem
Pascala i Valéry”.

Ceni¢ w Panu to szerokie zrozumienie réznych punktow widze-
nia u réznych naroddéw; z taka uczciwoscia wyraza Pan to w swych
artykutach w dzienniku ,,Le Monde”. Kocham ten humanizm, ktéry
nakazal Panu napisa¢: ,,Dwa wieki (XIII i XVIII), o ktérych mozna
powiedzied, ze byly wiekami francuskimi, to czas, gdy Francja jest
najszerzej otwarta na wplywy z zewnatrz. Im wigcej dostaje, tym
wiecej daje. Niepodjecie ofiary z takiego ptodnego wysitku, dla jed-
nostki i ludu, byloby przyznaniem sig, ze nie ma juz sity do trwania”.

Mam nadzieje, ze w nowych funkcjach jakie Pan przyjat, funk-
cjach w Radzie Republiki, dodajac je do wielu zajec jakie przytlo-
czylyby kazdego, lecz nie Pana, wniesie Pan pewien liberalizm, ze
obroni wolno$é myslenia i wypowiedzi, ochroni godnos¢ parlamen-
tarng. Wszak widze Pariska krzepka posturg i solidne samopoczucie
$wietnie do tych zadari dostosowane. Mam nadziej¢, ze Panskie za-
sady dziatania beda wiedzione przez dwie formuly, o ktérych chcial-
bym Panu przypomniec:

Pierwsza jest taka: ,,Stuszny sprzeciw filozoficzny jest wigcej wart
niz falszywa zgoda, ktéra pograza w nietadzie” (Nalezy zmienié
sprzeciw filozoficzny na sprzeciw polityczny). Jest to formuta, ktéra
pochodzi¢ moze tylko od wielkiego filozofa. I ona jest wlasnie Pari-
ska. A oto druga: ,,Jasnos¢ i zwigzlos$¢ sg zawsze zdolnosciami naj-
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wyzszymi”. Pochodzi ona od wiclkiego Francuza. Od Generala De
Gaulle’a.

Jestesmy przekonani, ze kieruje Panem jedna troska: wiclkos¢
Francji. Pariska postawa w okresie okupacji jest dla nas pewna tego
gwarancja. Przez te mroczne lata nie zaprzestal Pan, zaréwno w roz-
mowach prywatnych jak publicznych, a nawet podczas wykladow,
wyraza¢ wiary w zwycigstwo, odmawiajac wszelkiego kompromisu
Z wrogiem.

Od urodzenia byl Pan ,,ulubieficem” bogéw — przepraszam, Prze-
znaczenia! Czyz nie ujrzal Pan $wiatla dziennego w pigtek 13 w po-
tudnie? To szczesliwe wydarzenie miato miejsce w Paryzu 13 czerwca
1884 roku.

Rodzice dali Panu przyklad pracowitosci. Od dsmego roku zycia
mogt Pan powiedzie¢ jak Pasteur: ,, Tylko praca mnie pochlania”.
Czuje si¢ bowiem wyraznie, Ze cigzka i zazarta praca Pana pochlania;
ten cichy trud polegajacy na odczytywaniu manuskryptéw laciriskich,
greckich i francuskich i interpretacja mysli wszystkich filozoféw, kto-
rzy nastgpowali po sobie, od ojcéw apologetéw z drugiego wieku, az
do Renesansu.

Prosze zwrécié uwage, Zze méwig: ,,od ésmego roku zycia”. Nie
ma w tym zadnej uszczypliwosci. Wszakze w takim dniu jak ten,
winien jestem wspdétbraciom daé cala prawde o Pariskim zyciu: Pari-
ska nauka wstepna zostata uwiericzona glosna kleska na swiadectwie
nauczania. To jedyny egzamin czy konkurs jaki Pan oblat. Przeciw
temu faktowi nie moze mi Pan nic powiedzie¢; oblal Pan - a to swia-
dectwo nauk wstgpnych? — czyz nie ma go Pan!

W wieku o$miu lat rozpoczat Pan kolejne studia w Matym Semi-
narium Notre Dame des Champs. Spedzit Pan w nim siedem lat
chlongc radosnie studia klasyczne. Czytal Pan Owidiusza i Wergilego,
wypowiadal Pan te taciriskie strofy. Uczyt si¢ Pan rok po roku catych
fragmentow z Racina czy Corneille’a. Pariscy koledzy pamigtajg jak
gral Pan sceng skapca w tekscie Plauta, a zaraz péZniej t¢ sama sceng
w tekscie Moliera.

Jakichze nauczycieli Pan mial! Jeden z nich, ojciec Aubrejac,
w dniu rozpoczecia roku szkolnego recytowat z pamieci Polyeucte’a,
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albo pierwsza ksi¢ge Eneidy czy Illiady. Od takich ludzi zapoznawa-
liscie si¢ realnie z tym, co nazywano humanizmem, humanizmem tak
pomniejszanym, ktéry dal wszakze Francji najlepszych uczonych i li-
teratow.

Pariski umyst byt otwarty na wszystko z wyjatkiem algebry.
W trzeciej i drugiej klasie oceny byly najwyzsze, z wyjatkiem ocen
z matematyki.

Przypomina Pan sobie, ze musial da¢ z siebie co najlepsze przed
ksigzmi, ktérzy Pana wyksztalcili. Powiedzial mi Pan kiedys: ,,Nigdy
nie miatem wrazenia bym miat dwa rywalizujace wyksztalcenia, a tym
bardziej sobie wrogie. Bytbym niczym bez Notre Dame des Champs
i Sorbony: oba wyksztalcenia sg we mnie”.

Zachowal Pan ten $miech z szesnastego roku zycia, ten szczery
$miech tryskajacy prostodusznoscia, ktéry rozjasnia Pariska twarz.
Szczgsliwi sg ludzie, ktorzy, doszedtszy do szczytu kariery nie zagubili
Swiezosci uczué ze swej wezesnej miodosci, ktérzy sa jeszcze zdolni
oddac sie cali szczgsciu, entuzjazmowi, uczuciu! Tacy wlasnie ludzie
nie znaja Sciezek ukrytych, ani konwencjonalnych gestéw, ktére ha-
muja rozmach osobowosci.

W wieku osiemnastu lat odbywat Pan w Eu stuzbe wojskowa. Byt
Pan w plutonie z André Maurois. Nosit Pan brode, byt entuzjasta
Brunetiere i $piewal wciaz wojskowe marsze. Byt Pan dusza towarzy-
stwa w plutonie. Chetnie mawial Pan jak Ludwik VII: ,,Inaczej niz jest
to gdzie indziej, na dworze Francji mamy tylko troche chleba, troche
wina i wesolo$¢”. Poniewaz jest Pan czlowickiem wesotym. Jestem
pewien, ze podpisalby si¢ Pan pod tymi traktatami Sredniowiecznymi,
gdzie znajdujemy osiem grzechéw giéwnych, a smym jest smutek.

W czasie stuzby wojskowej przeczytat Pan Descartesa: to bylto
ol$nienie. Odkladajac studia literackie, do ktorych si¢ Pan gotowat,
poswigca si¢ Pan filozofii. Zgodnie z dawnym zamitowaniem studiuje
Pan wplyw scholastyki na mysl kartezjariska i w ten wlasnie sposéb
dociera do wiekéw Srednich, ktérych juz Pan nie opuscit.

Dochodzac do samodzielnosci w filozofii uczeszczat Pan na wy-
ktady Bergsona, tego czlowieka o ol$niewajacej mysli i stowie, czto-
wieka, ktéremu wlasnie oddat Pan stuszny hotd. Zawdzigcza mu Pan,
jak mi to wyznal, ,,najwyzsze intelektualne radosci w swoim zyciu”.



OdpowiedZ Pasteur Vallery-Radot z Akademii Francuskiej 235

W czasach, gdy byl Pan studentem Sorbony sam Bergson nie
wystarczat, aby podtrzymywac ten ptomieri entuzjazmu, ktéry w Panu
nie wygasal. Pasjonowal si¢ Pan muzyka. A casus ,,Peleas”. Wraz
z trzydziestoma szalericami, ktdrzy nie znajac si¢ wzajemnie, a ja
bylem jednym z nich, zwalczal Pan wszystkich zapdZnionych, okopa-
nych w konwencjonalnych formutach, nie zamierzajacych stluchaé
melodii tego, ktéry stwierdzil, ze: ,,Jedyna zasada muzyki jest ta, ze
trzeba stucha¢ wiatru, ktory wieje i opowiada histori¢ swiata”. Uczy-
nil Pan z Clauda Debussy swoje bdstwo. T¢ muzyczng pasje gwal-
townie zaswiadczyl Pan pewnej niedzieli 1906, gdy postanowil Pan
przeszkodzi¢, by orkiestra Colonne zagrata koncert Mendelsona.
Uczynil Pan wraz z kilkoma melomanami taki zgietk w sali Chételet,
ze zostaliscie odprowadzeni na posterunek policji. Ah! C6z za pigkna
epoka, gdy moglismy rozbtysnaé uczuciem dla Bergsona, Debussy,
Maneta, Rodena, Gide’a, Valéry’ego, Claudela! Poniewaz byli mto-
dzi ludzie tacy jak Pan, ktérzy walczyli w dobrej sprawie, by dzieta
tych wyjatkowych ludzi znalazly prawa bytu i mogly trwac przez
wieki.

W 1907 roku stangt Pan do konkursu na samodzielne stanowisko
w dziedzinie filozofii i niebawem, po pracy jako profesor w liceach
Bourg-en-Bresse, Rochefort-sur-Mer, Saint-Quentin, w 1913 roku
uzyskal Pan doktorat nauk humanistycznych. Pariska rozprawa byta
zatytutowana: ,, Wolnos¢ u Kartezjusza i teologia”.

Od momentu tej pierwszej pracy mial Pan klarowny zamyst: za-
mierzal przywréci¢ dzieto filozofa swojemu srodowisku i jednoczesnie
je wyjasni¢. Goethe mowit: |, Kto chee zrozumieé poetg musi pojechaé
do jego kraju”. Pan méwi nam: ,,Niech ten, co chce pojac filozofa
umiejscowi si¢ w kontekscie, w jakim dzieto filozoficzne powstato”.
Metoda, ktéra bliska byta réwniez Tainowi, i na ktérej zbudowat on
swoja interpretacje dziet artystycznych. Wysmienita metoda dopraw-
dy, i w niej zostaliScie mistrzem.

Bardzo czesto, jeszcze przed lektura pariskich uczonych rozpraw
o Kartezjuszu pytatem sam siebie — jak ten czlowiek, ktéry miat
odwage uczyni¢ tabula rasa z calej ludzkiej wiedzy i z calej logiki
sredniowiecznej, aby zbudowa¢ Sciste reguty rozumowania, nie uwol-
nit si¢ catkowicie spod kurateli teologii. Wyjasniam to sobie obecnie,
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dzigki Panu: w sSrodowisku do glebi teologicznym rozwingla si¢ me-
tafizyka kartezjariska. W XVII wieku rozdzial miedzy filozofia i teo-
logia jeszcze si¢ nie dokonal. ,Kartezjusz, powiada Pan, zamysla
zapoczatkowacd ten podziatl, lecz wiekowe nawyki myslowe nie zanik-
na w jeden dziefi, a jego zerwanie z przeszloscia jest mniej wyczu-
walne w dzietach niz w jego intencjach”.

Z jakimz zmystem krytycznym i z jaka erudycja komentowat Pan
kilka lat p6Zniej t¢ ,,Rozprawg o metodzie”! Rozwazal ja Pan jako
wyznanie réwnie wyjatkowe w porzadku mysli spekulatywnej, jak
wyznanie §wigtego Augustyna w porzadku doznan religijnych. Uka-
zal nam Pan Kartezjusza pozbawionego zbednych ambicji, Kartezju-
sza, ktéry zyje dla radosci poznawania, i ktérego jedynym pragnie-
niem jest medytacja w ciszy bez publikacji, aby ani opozycja, ani
kontrowersje, ani nawet stawa nie pozbawity go czasu jaki mial za-
miar spozytkowa¢ na naukg. ,,Co do mnie, pisal do swego przyjaciela
Ojca Mersena, to szukam jedynie odpoczynku i spokoju”. Coéz za
madros$¢ w tym zobojetnieniu na préznosé ludzka.

Zdaje sig, ze Kartezjusz nie daje Panu spokoju, poniewaz wraca
Pan nicustannie do niego. Czy wobec tego nie jest zakwestionowana
logika wiekéw srednich? W Pariskiej mitosci do epoki, ktéra w me;j
mtodosci nazywano ,,mrokami”, a ktéra nazywa si¢ dzis ,,Swiatlos-
cia” widzimy po raz kolejny doprawdy jak zmienne sa opinie we
francuskim kraju; rewolucja Kartezjusza wprawia w zaklopotanie —
przyzna Pan. Réwniez w serii rozpraw jakie zebral Pan w jednym
tomie i w swojej zasadniczej ksiazce ,,Duch filozofii Sredniowiecz-
nej” starat si¢ Pan pokaza¢ nam role, jaka mysl wiekéw srednich
odegrata w ksztaltowaniu si¢ systemu kartezjariskiego. Czyzby Kar-
tezjusz nie byl jego twodrca, jak sobie to wyobrazamy? Niektorzy
powierzchowni czytelnicy wyciagajacy skrajne wnioski byliby zmu-
szeni po przeczytaniu Pana prac stwierdzi¢: Wieki $rednie to jedyna
epoka jasnosci i Kartezjusz jedynie ,,plagiatuje” scholastyke. Dzieki
Bogu, zachowuje Pan stuszna miare w swych ocenach, zdrowy sad
i réwnowagge, i nie idzie Pan tak daleko; jednakze nie mégt si¢ Pan
powstrzyma¢ od stwierdzenia: ,,Metafizyka Kartezjusza nie ujrzata-
by swiatla dziennego, gdyby nie istniata wczesniej filozofia wiekéw
§rednich”. Jednak nie widz¢ w tym nic, co mogloby nas zadziwic:
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kazdy z nas jest jedynie ogniwem w nieprzerwanym laricuchu od
poczatku $wiata, Kartezjusz pochodzi od Platona, a Napoleon od
Aleksandra.

Jednakze nie zgodze si¢ z niektérymi historykami filozofii, gdy
chca przekonaé mnie, ze stynne ,,mysle wicc jestem” jest jedynie
nasladowaniem zdania swigtego Augustyna: ,,Watpi¢ i wiem, ze wat-
pig, znam wigc z pewnoscia jedna przynajmniej prawde, gdyz nie
moge watpié, ze watpie”. A ja odpowiem tym oskarzycielom Kartez-
jusza taka oto wypowiedzia Pascala: ,,Wiem jak rézna jest rzecza
napisanie stowa byle jakiego, bez glebszego i szerszego zastanowie-
nia si¢ nad nim, a dostrzezeniem w tym stowie godnej podziwu kon-
sekwengji..., uczynienia z niego zasady niezawodnej i stalej dla catego
porzadku fizycznego, co Kartezjusz zamyslal uczyni¢”. Z ta madra
interpretacja Pascala zgadza si¢ Pan, a jestem tego pewien od chwili
gdy przeczytalem Pariski ,,Komentarz do Rozprawy o metodzie”.
Pozostawmy wicc, jak Pan tego zada, Kartezjuszowi to, co jest z Kar-
tezjusza, a scholastykom to, co jest ze scholastykéw, uznajac w pelni,
ze od zarania mysli ludzkiej nic nie jest odosobnione.

Jednak spostrzegam, ze Kartezjusz oddalit mnie od wiasciwego
tematu jakim jest Pariska osoba. Powracam wigc do kolei Pariskiego
zycia po doktoracie z filozofii.

Jestesmy oto w roku 1914. Jest wojna. Zostal Pan zmobilizowany
w stopniu sierzanta w obozie Courtine w centrum szkolenia w broni
maszynowej. Rozkladat Pan i skladatl wszelka znana wéwczas bron
maszynowa: to bez watpienia jedyne urzadzenia mechaniczne, kto-
rego sekrety usilowat Pan zglebic!

W roku 1915 zostaje Pan skierowany na front walk. Jako pod-
porucznik od broni maszynowej zaopatrywat Pan armi¢ pod Verdun.
Pewnego dnia nakazano Panu wybra¢ dla kompanii dwadziescia
cztery muly. Nalezato nauczy¢ si¢ odréznia¢ muly od koni, a to wy-
dawato si¢ Panu w pierwszej chwili trudnos$cia nie do pokonania. To
co$ byto bez réznicy dla filozofa, ale nie dla mulnika!

Trzeciego dnia batalii pod Verdun zostal Pan ukryty w lochu.
Gdy Pana wydobyto, otrzymal Pan krzyz wojenny, ale zostal Pan
uwicziony.
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Ludzie o Pariskiej tgzyZnie nie wiedza, co to zwatpienie: miesiace
uwiczienia uczynil Pan miesiagcami pracy i namyshu. We wszystkich
obozach, nawet w obozach represyjnych, gdzie musiatl Pan uciszy¢
swojego krnabrnego ducha potaczonego z nienawiscia do wrogéw
organizuje Pan wyktady zaréwno z metafizyki jak psychologii i socjo-
logii. W obozie koto Magdeburga pisze Pan artykut dla ,,Revue phi-
losophique” zatytutowany: ,,O podstawach sadow estetycznych”.
Cieszy si¢ on zaszczytng krytyka ze strony Paula Souday’a.

Dzielit Pan swoéj czas migdzy konferencje, pisanie artykuléw i lek-
tury. Lecz nie wystarczato to Panu: uczyt si¢ Pan jezyka wloskiego
z wloskim wig¢Zniem, angielskiego z wigZniem kanadyjskim, rosyj-
skiego z trzynastoma wigZniami rosyjskimi.

Po wojnie otrzymat Pan najwspanialsza rekompensate: katedre
na uniwersytecie w Strasbourgu.

Dwa lata péZniej zostal Pan powotany w Sorbonie na stanowisko
profesora historii i filozofii Sredniowiecznej.

Dorobek Pariski jest znaczacy. Jakaz towarzyszy mu erudycja!
Wszystko Pan czytat: teksty w jezyku starofrancuskim, po grecku
i po lacinie. Przeanalizowat je Pan, poréwnat, roztozyt jak rozktadaltby
mechanizm zegarmistrzowski. Nic nie umkneto Panu z sensu, a nawet
z tajemnych intencji jakie kryja si¢ pod ostona stéw. Nic o czym mys-
leli wielcy filozofowie wiekéw Srednich nie jest Panu obce. Kocha ich
Pan tak, ze utozsamia si¢ z nimi: jest Pan kolejno swigtym Augusty-
nem, swictym Tomaszem, §wietym Bernardem i swietym Bonawen-
tura. Umieszczajac kazdego z nich na jego miejscu rozwaza Pan po-
budki jakie kaza im dziata¢ czy medytowac i w skomplikowanym gor-
dyjskim weZle ich mysli odnajduje Pan mysl przewodnia. Z naukowym
wyczuciem, ktérego nie wiem jak dos¢ wychwala¢, staje Pan w obliczu
faktow. Nie nagina ich Pan nigdy, a bada obiektywnie jak postepo-
walby geolog wobec mineratu. Jest Pan zawsze skrupulatnie uczciwy
w swych cytowaniach, swych interpretacjach i swych poréwnaniach.
Jest Pan ostrozny i skromny do tego stopnia, by napisa¢ o sobie w Pani-
skim ,, Wprowadzeniu do filozofii §wigtego Tomasza z Akwinu”: ,,Au-
tor tego Wprowadzenia musiat uprzedzi¢ nowicjuszéw, ze sa oni no-
wicjuszami na cale zycie, i ze on sam nie zakoriczyl debiutowania”.
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To dzieto jest tak zwiezte, a musze to Panu wyznad, ze zaczalem je
czytaé z trwoga. Czyz nic zagubi¢ si¢ w iluminacji intelektualnej
Swictego Bonawentury, albo w picknie takim jak pojmowat je Swicty
Augustyn czy tez w poznaniu atrybutéw Boga wedtug §wictego To-
masza? Ale wnet zostalem pokonany przez Parska dialektyke, tak
Swietnie uporzadkowana: wszystko pod Pariskim pidérem staje si¢
przejrzyste.

Przegladamy dzis catos¢ Pariskich pism, ktére sa jak summy mysli
filozofii Sredniowieczne;j.

Jednym z najbardziej przystgpnych dla laika jest ,,Filozofia w wie-
kach srednich”; godne uwagi spojrzenie na wszystko, co plynie od
Ojcow Kosciota w koricu XIV wieku. W ostatnim wydaniu tego dzie-
ta usytuowat Pan mysl filozoficzna w perspektywie poszerzonej his-
torii kultury intelektualnej w sredniowieczu. Pochwalam to, ale za-
tuje, ze nie uczynit Pan wysitku wigkszego. Pragnalbym znaleZ¢ row-
niez na tych stronach spojrzenie na histori¢ Sredniowiecza, widziec
przemarsz wielkich grabiezczych hord przybywajacych z pétnocy,
wschodu i potudnia, §ledzi¢ wraz z Panem wojny, ktére zdewastowaty
krainy Francji, drze¢ od opisu pomoréw i glodu, ustyszeé przywolane
wyczyny kawalerii i cho¢ na chwile skry¢ si¢ wraz z Panem w mroku
klasztoréw i opactw. Pragnalbym §ledzi¢ zdumiewajaca ewolucj¢ ar-
chitektury romarskiej, a nastepnie gotyckiej, paralelnie do rozwoju
mysli. Pragnatbym stucha¢ gwaru szczesliwego ttumu w miastach
i wzdluz drég. Jednym stowem chcialbym, poprzez filozofig, zy¢ zy-
ciem ludzi §redniowiecza. Kt6z wiec lepiej niz Pan mogtby uczynié
z nas uczestnikow tych epok, gdzie wykuwala si¢ dusza Francji?

Wiem dobrze, ze w tej ksiazce, takiej jaka jest, miat Pan jedynie
zamiar da¢ nam wyklad historii filozofii sSredniowiecznej. 1 zreszta
doskonale si¢ to Panu udato.

Wedlug Pana ,.filozofia Sredniowieczna” rozpoczeta si¢ z poczat-
kiem naszej ery, gdy religia chrzescijariska uchwycila kontakt z filo-
zofia hellenistyczna, poprzez nawréconych z kregu kultury greckiej.

Ojcowie Kosciota postanowili uzgodni¢ wiarg i filozofig¢. Jeden
z nich w swej gorliwosci jednoczacej posunal si¢ az do stwierdzenia:
,Kimze jest Platon jesli nie Mojzeszem, ktéry méwi po grecku?”. Ci
Ojcowie zdaja mi si¢ owymi mlodziericami, uniesionymi przez wiarg,
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ktérych obserwujemy jak dla spokoju swego ducha zmagaja si¢, aby
ustanowi¢ harmoni¢ migdzy nauka i religia, nie spodziewajac si¢ na-
wet, ze te dwie dziedziny sa rézne. Ale, jak stusznie Pan to zauwazyl,
Swiat Sredniowiecza jest Swiatem wiary, tak jak swiat dzisiejszy jest
$wiatem nauki: od naszych czaséw poczawszy nie zrozumie si¢ filo-
zoficznej budowli, ktéra nie weZmie pod uwage danych nauki; pod-
obnie w Sredniowieczu nie mozna bylo sobie wyobrazi¢ filozofii nie
majacej za fundament wiary w prawdy objawione przez chrzescijani-
stwo. Po raz kolejny pokazuje nam Pan, ze oceni¢ filozofie mozna
jedynie umieszczajac je w klimacie w jakim ujrzaty §wiatlo dzienne.

Wsréd tych Ojeéw Kosciota jest jeden, ktory przekracza i swoje
czasy i wieki, jakie nadejda. Jemu wlasnie poswigcil Pan studium
najbardziej doglebne, ktére zatytutowat Pan: ,, Wprowadzenie do na-
uki swictego Augustyna”.

To studium spowodowalo, ze ponownie siggnalem do ,,Wyznani”.
I bardzo za to Panu dzickuje, gdyz nie ma nic bardziej wzruszajacego
niz ten dialog pomigdzy Swigtym Augustynem i osoba milczaca, ktéra
nie jest nikim innym jak Bogiem.

Jakaz Swiezos¢, jaka szczerosé, jaki realizm na tych stronach — na
przemian petnych trwogi i zapatu! W swych wolaniach do Boga,
jakze subtelnej analizie stanéw duszy poddaje si¢ §wiety Augustyn!
Z jaka poetyckoscia méwi o tych chwilach wahania, gdy odosobnio-
ny w ogrodzie swego domu, otoczony drzewami figowymi, zapytuje
z niepokojem, ze tzami w oczach, o droge jaka powinien podazacd.
I styszy z sasiedniego domu dziecko, ktére $piewa: ,WeZ i czytaj”.
Otwiera ksigge Apostola i natychmiast w jego sercu rozlewa si¢
$wiatto, ktdre rozprasza ciemnosci.

Czyz istnieje w dzicle Rimbaud’a wyznanie bardziej poruszajace
niz to: ,,Wierze, ze sa ponad sklepieniem niebios wody inne niz tu
u dotu, wody nie$miertelne i nie podlegajace zniszczeniu”?

Jakze zrozumiale jest, ze Augustyn-poeta musial stworzy¢ teorig
pickna, ktére jest muzyka duszy przeniknictej Boskoscia, marzeniem
o panstwie Bozym, panstwie mistycznym jakie tworza wszyscy
chrzescijanie rozproszeni na powierzchni ziemi, jest rozumieniem
historii swiata jako ogromnego i wspanialego poematu, ktérego kaz-
da czesé, kazda fraza, kazde stowo znajduje swoje wlasne miejsce!
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Wybaczy mi Pan, ze nie bede mu towarzyszyt przez kolejne wieki,
nie bede méwic ani o Alkuinie, tym Anglo-Saksonie, ktéry pod Ka-
rolem Wielkim przekazal nam kulturg klasyczna, ani o Janie Szkocie
Eriugenie, ktéry stworzyt ,,wielka epopeje metafizyczna”. Ale chciat-
bym przypomnieé¢ 6w XI wiek, w ktérym zyt Avicenna, wyjatkowy
lekarz 1 metafizyk arabski i Anzelm z Canterbery, prawdziwy po-
przednik swigtego Tomasza z Akwinu. Byla to epoka, gdy Francja
fundowala przedsi¢gbiorstwa w Italii §rédziemnomorskiej, na Sycylii,
w Portugalii, w Anglii, podejmowata wyprawy na druga strong¢ Pire-
nejéw, aby przyj$¢ z pomoca krélestwom Navarry i Aragonii w walce
z niewiernymi, oglaszala pierwsza wyprawe krzyzowa okrzykiem
zjednoczeniowym: Eat Francorum virtus! Pielgrzymka daleka — fun-
dowanie koscioléw i warownych zamkéw, tworzenie wielkich targo-
wisk, sprawa pieniedzy dla rycerstwa, uzyskanie przez gminy pierw-
szych deklaracji wolnosci... Czas intensywnego zycia, gdy Francuzi
uswiadomili si¢ sobie samym i wyszli poza swe granice.

Odtad Francja, przezywajac wzloty i upadki, nie przestala by¢
jednak sita §wiatowa. Musiala zosta¢ nia, albo by¢ tylko matym kra-
jem zduszonym w swych granicach, bez oddziatywania. Ochrona r6z-
nych obszaréw cywilizacyjnej ekspansji Francji musiala si¢ staé tro-
ska dla naszego pokolenia, gdyz inaczej poniesiemy przed historia
odpowiedzialno$é, ktérej wagi nie potrafimy w petni przewidzied.
Jezeli Francuzi przez nieznajomos$é przesziosci swego kraju, braku
troski o przysziosé, albo obojetnosé dla swej wielkosci czy tez przez
godne pozalowania sekciarstwo partyjne, albo karygodna wole zni-
szczenia wspanialej budowli, budowanej kamieri po kamieniu z nie-
pokonang odwagg, subtelnym wyrzeczeniem i nieztomng wiarg w Oj-
czyzng; jezeli Francuzi, méwig to, mieli zbrodniczy plan rozniecania
w naszych krajach zamorskich ognisk wrogosci, ktére zostaty nawet
rozniecane w ostatnich czasach — to Pan bedzie, a jestem tego pewien,
wsréd pierwszych ku obronie w Parlamencie Wielkiej Francji i dzieta
pokoju, sprawiedliwosci i postepu, dzieta dokonanego ze wzruszaja-
cym poczuciem humanizmu, zaréwno przez naszych twércéw jak
i zolnierzy, naszych zarzadcow i naszych lekarzy, a réwniez misjona-
rzy; ich szlachetna troska pozwoli polepszy¢ warunki socjalne i pod-
nies¢ poziom moralny ludéw, ktére zawsze uwazaliSmy za wspoétto-
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warzyszy, a ktore, wyjawszy przemoc ludzi inspirowanych przez po-
dzegaczy pochodzacych z metropolii, nie przestali nas kochac.

Wiek XII jest wickiem emancypacji sztuki i mysli. Jest to epoka
wyzwolenia si¢ miast, wypraw do Orientu, to apogeum stylu roman-
skiego i narodzin gotyku, to pojawienie si¢ milosci rycerskiej i mitosci
mistycznej — dramatu Heloizy i Abelarda, entuzjazmu religijnego
swietego Bernarda.

Na temat Heloizy i Abelarda i na temat teologii mistycznej §wig-
tego Bernarda napisal Pan dwie ksiazki, ktére sa by¢ moze Panskimi
arcydzietami.

Ksigzka ,,Heloiza i Abelard” odstania przed nami humanizm
Sredniowiecza, ktéry znacznie wyprzedza humanizm Renesansu.
Byt Pan gotéw zglebi¢ dno dusz Heloizy i Abelarda nie tylko dlatego,
ze ich przypadek jest ujmujacy z ludzkiego punktu widzenia, ale
réwniez dlatego, ze jest on kamieniem probierczym — to Parskie
wyrazenie — ktéry pozwala osadzi¢ wartos¢ utrwalonych idei w sred-
niowieczu i w Renesansie.

Ukazat nam Pan Abelarda, ducha dumnego i ambitnego, ktdry
doswiadczyt w swym nauczaniu bezprzyktadnego sukcesu: studenci
z catej Europy przybywaja do Paryza, aby shuchaé tego, ktérego
elokwencja, logika, uniwersalna nauka zdumiewa ich i ol§niewa.

Przedstawit nam Pan Heloize, siostrzenice kanonika Notre-Da-
me, Fulberta. Jest mloda, pickna i stynna przez swa wiedze¢: zna
tacine, greke i hebrajski oraz studiuje teologig.

Abelard jest zobowiazany wykonaé swoje zadanie. Ma prawo
stosowaé kary cielesne co, rzecz jasna, wzmacnia jego srogosé wy-
chowawcy. Dramat milosci rozpoczyna si¢ i Pan przeanalizowat go
z wnikliwoscia, ktéra nas ujmuje.

Fulbert odkrywa sekret swej siostrzenicy, sciga Abelarda i upu-
blicznia rézne fakty, co staje si¢ wielkim skandalem na Uniwersytecie
Paryskim.

Separacja rozjatrza uczucia zakochanych. Buntujg si¢ przeciw
religii i moralnosci. Abelard porywa Heloiz¢ brzemienna i wysyla
do Bretanii przebrana w szaty duchowne.

Fulbert, dowiedziawszy si¢ o zniknigciu Heloizy wpada w furie
bliska szalenistwu. Abelard proponuje rozgoryczonemu wujowi, ze
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poslubi siostrzenice, ale pod warunkiem, ze malzeristwo bedzie utrzy-
mane w tajemnicy.

Mowi nam Pan: ,, Jestesmy dzisiaj tak odlegli od tych wydarzen
i zyjemy w $wiecie tak réznym od tego w jakim zyt Abelard, ze sens
i wartos¢ takiej propozycji, uczynionej pod tym restrykcyjnym wa-
runkiem, catkowicie nam umyka”. Usiluje Pan odszuka¢ motywy
kierujace Abelardem i odkrywa je Pan! Nie wiemy, co bardziej na-
lezy podziwiaé, Pariska erudycje, Pariski umyst krytyczny czy Pariskie
precyzyjne wyczucie psychologii.

Abelard i Heloiza przywodza na mysl, méwi nam Pan, frag-
ment z Traktatu Teofrasta zatytutowanego De Nuptiis, ktory prze-
tlumaczyl $§wigty Hieronim. Pyta Teofrast: ,,Czy medrzec powi-
nien si¢ Zeni¢? Z pewnoscig nie, gdyz jest rzecza niemozliwa stuzyé
dwom panom jednoczesnie, swojej zonie 1 ksiazkom”. Uwage te
opatruje Pan takim komentarzem: ,,Zywié kobiet¢ uboga jest cig-
zarem, ale jakaz meka jest utrzymywac kobiete bogata! Jesli jest
pickna, wszyscy mezczyZni kraza wokot niej; jesli jest brzydka, to
ona zabiega o mezczyzn. Pozostaje trudne zadanie utrzymania
tego czego wszyscy pragna, albo smutek z ochrony czego$ na co
nikt nie ma ochoty”. Czyz nie mam racji mowiac, ze jest Pan
psychologiem?

Gdy chodzi o mnie, to nie wiem czy Teofrast mial racje; ale jesli
wierzy¢ Panu, to opinia Teofrasta o malzenstwie i takie oto stwier-
dzenie Seneki, ze: ,,czysto$¢ musi uzyskac t¢ sama range co wolnosé
i madros¢” charakteryzowataby zdecydowanie dwojga zakochanych.
Abelard, jako zeniacy si¢, nie moze juz by¢ zaliczony do wielkich
filozoféw i wielkich teologéw: jego duma nie mogla tolerowacd takie-
go ponizenia. Heloiza nie mogla udZzwignaé tego réwniez; mogta
jednak znie$¢ umniejszenie prestizu i to z wlasnego wyboru, gdyz
tego czlowieka podziwiata i kochata z ta bezinteresownoscia do jakiej
sa zdolne jedynie wielkie zakochane. Ale nie akceptowaé malzeri-
stwa? Byloby to zaprzeczeniem ich mitosci: noca w kosciele otrzymali
w tajemnicy blogostawieristwo slubne.

Dlaczego Heloiza wstapita nastepnie do Abbaye Argenteuil,
gdzie juz przebyla pierwsze lata swej mtodosci? Takie rozwigzanie
podoba si¢ Panu i w tym wypadku, jak zwykle, przyznaje Pan Heloi-
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zie pigkna rolg. Gdybym byl nieco zlosliwy podejrzewalbym, ze jest
Pan pod urokiem ulegtosci i odwagi Heloizy.

Fulbert wyobrazat sobie, slusznie czy niestusznie, ze Abelard
chcial zamkna¢ na zawsze przed Heloiza drzwi do $§wiata doczesne-
go. Dlatego tez podsycal czy dopuszczal do podsycania spiski prze-
ciwko malzonkowi, ktérego uwazal za niegodziwca. Pozwdlcie, ze
poming milczeniem rezultaty tych spiskéw: sa zbyt dobrze znane.
Abelard odczuwat wstyd z tego powodu ,bardziej nieznosny, jak
moéwi, niz bdl fizyczny jaki znosil”. Pozostawalo jedynie uciec od
$wiata i jego sarkazmu.

Ten czlowiek, ktéry zadziwit Uniwersytet swymi wyjatkowymi
uzdolnieniami musial teraz wedrowacé nieszczesliwie od Abbaye de
Sain-Denis do jakiejs samotnej mieszkanki Szampanii, ktorg nazywat
»le Paraclet”, p6Zniej do monastyru zagubionego na bezdrozach Bre-
tanii, Saint-Gildas, nie odnajdujac nigdy spokoju duszy. Podazamy za
nim wraz z Panem. I oto, w kilka lat pé7niej, Heloiza stata si¢ mniszka
Paracleta i mnichem w Saint-Gildas. Jakiez byly uczucia zywione
przez mniszke Paracleta i mnicha z Saint-Gildas, jakiez byly stowa
jakie wymienili migdzy soba po latach bolesnej roziaki? Ani ona, ani
on nie zwierzyli si¢ nam z tego.

By¢ moze Abelard $nit o dokonaniu swych dni obok tej, ktdrej
przyniost nieszczescie. Gdyz ona cierpiata. Przykladna mniszka byla
szanowana i kochana przez wszystkich, ktérzy si¢ do niej zblizali.
Byta stodka, cicha, zamyslona. Biskupi, méwi nam Pan, traktowali ja
jak cérke, mnisi jak siostre, §wieccy jak matke. Ale prawie zawsze
byla zamknigta w swojej celi. To te dni i te noce byly tortura przez
uczucie, od ktorego praktyki religijne nie mogly jej uwolnié. ,,Cierpi¢
okropnie, pisze Heloiza, prowadzac zycie, do ktérego nie mam po-
wolania”. ,,Jestem jeszcze mloda i pelna zycia, a kocham ci¢ bardziej
niz kiedykolwick”. , Ja, ktéra powinnam cierpiec za to, co popetnilam
wzdycham za tym, co utracitam”. Kochata Abelarda tak jak pierw-
szego dnia. On pragnal doprowadzi¢ ja do Boga.

W rozdziatach zatytulowanych ,,moralnos$¢ mitosci czystej” i ,,ta-
jemnica Heloizy” chce Pan uzyska¢ dla wielkiej zakochanej wiekéw
$rednich zrozumienie u ludzi i wybaczenie u Boga. Réwniez sam
stara si¢ Pan nas przekonad, ze ta kobieta nie byla winna; miata
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wewnetrzna pewnos¢ co do catkowitej bezinteresownosci swej mitos-
ci. Niech Pan bedzie spokojny — wygral Pan swoja sprawe; przezy-
wamy cierpienia Heloizy, podziwiamy wielka oskarzona od o$miu
wiekow, kochamy ja.

Skupilem si¢ na tej tragicznej historii, poniewaz byla ona dla
Pana pretekstem do zrewidowania w nas niektérych formut, jakie
niektérzy historycy epoki Renesansu zaproponowali w XIX wieku.

Z jaka sita wystapitl Pan przeciwko twierdzeniu, ze Renesans
wzmogl nasze zainteresowanie analizg wlasnych stanéw duszy! Czyz
jednostka, ktéra sic ujawnia w korespondencji Heloizy i Abelarda
nie potwierdza si¢ w calej swej prawdzie, z prostota pozbawiona
wszelkiej sztucznosci?

Z jakim gniewem zwrdcit si¢ Pan przeciwko tym, ktérzy po Mi-
chelecie przyznaja, ze Renesans bez watpienia ,,odkryt wielki dzien
cztowieka w jego integralnosci”. Wydaje si¢ Panu czyms$ niestycha-
nym, 7Ze zapomina si¢ histori¢ ,,szalonej matej Francuzki” z XII wieku.

Ten wiek jest rozpalony mitoscia swiecka, ale réwniez mitoscia
boska. Swicty Bernard z Clervaux jest najbardziej niezwykta osobis-
toscia tej epoki przeniknigtej mistycyzmem. W swojej ,,Theologie
mistique de saint Bernard” pokazal nam Pan jak swicty Bernard,
ktéry byl mnichem w calym bogactwie tego stowa, noszac wlosienni-
ce, aby umartwi¢ swoje cialo, wyobrazal sobie zjednoczenie duszy
z Bogiem. Prawde mdwiac nie przekonal mnie Pan, ze Swicty Ber-
nard nie pojmowal mistycznego zjednoczenia poprzez ekstaze jako
unicestwienia osobowosci ludzkiej w Bogu. Przeciwnie do Pariskiej
opinii wydaje mi sig, ze sklaniatl si¢ on ku panteizmowi i to go zbliza
do wielkich wtajemniczonych Indii: zreszta jesli filozofie mistyczne
osiagaja pewna wzniostos¢ mysli, jaka pochodzi od Zachodu czy
Wschodu, czyz nie sadzi Pan, ze tacza si¢ one? Ale nie narazatbym
sie na kontrowersje z Panem na temat mistycyzmu $wigtego Bernar-
da, bytbym z géry przegrany.

Zahije, ze w swym dziele nie zrobit Pan zadnej wzmianki o czto-
wieku czynu jakim byt swigty Bernard. Wiem dobrze, ze chcial Pan
ograniczy¢ przedmiot rozwazani do teologii, na ktérej wspiera si¢
mistyka Swigtego Bernarda. Jednak przegladajac Pariskie uczone
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dzielo nie ma we mnie watpliwosci, ze §wiety Bernard byl przede
wszystkim czlowiekiem o temperamencie porywczym, ktéry wtracat
sie do sporéw toczonych wsréd wielkich tego §wiata, a owocujacych
niesprawiedliwoscia. Swiety Bernard okazywat si¢ obrorica ucisnio-
nych. Epoka w jakiej zyl nie byta wcale, jak sadze, inna od naszej;
wnioskuje to po nastgpujacym stwierdzeniu: ,,0szustwo, niesprawied-
liwosé, przemoc, kréluja dzisiaj na Swiecie”.

Swiety Bernard daje srogie rady papiezowi Eugeniuszowi ITI, kt6-
rego poznal w monastyrze w Clairvaux: ,,Powiadam Wam, ze dostojna
porada jaka mozecie skierowa¢ do siebie samego wspiera si¢ na tym,
ze zostaliScie wezwani jako sluga do spetnienia okreslonej tajemnicy,
a nie jako wladca do wykonywania wtadzy wedtug waszej fantazji”.

Karci biskupéw, rycerzy, ksigzeta, az po kréla Francji Ludwika
VII, ktory zajawszy Szampani¢ zabil mieszkaricéw Vitry i spalit kos-
ciol, gdzie schronito sig 1 500 ludzi: ,,Jeden Szatan, pisat do krdla,
moégt Was popchna¢ do tego, aby ponownie okazaé cale nasze zlo,
rozpali¢ tyle pozaréw, do morderstwa dorzuca¢ morderstwo. Nie-
szczescie biednych i uwiezionych, krew tych, ktérych zabiliscie zadaja
nowej zemsty przed Panem sierot i S¢dzig wdow... Wiedz o tym, nie
pozostaniecie dhugo bezkarni”. Swigty Bernard po tym liscie nie byt
bynajmniej ngkany, ale to dziato si¢ w 1143 roku!

Wszystko w swictym Bernardzie jest zarliwe, radosne, namigtne.
Widze go ganiacego Templariuszy, przemierzajacego reformatorskie
miasta i konwenty Wtoch, zwalczajacego heretykéw na poludniu
Francji, gloszacego krucjate w Vézelay w te Niedziele Palmowa
1146 roku i przed ludem uniesionym jego stowami rozdzierajacego
swa sukni¢ mnicha, aby z niej zrobi¢ godto krzyza. Stysz¢ go mowig-
cego do jednego ze swych krewnych: ,zostari rycerzem Chrystusa!
Zetrzyj pyt ze swej broni, wré¢ do walki, w ktérej byles; z najwicksza
odwaga podejmij walke, Twdj triumf bedzie tym bardziej chwaleb-
ny...”. Czyz te slowa nie przywodza na mysl innego apelu, ktory
rozbrzmiat osiem wiekow péZniej?

Wiek XIII jest wiekiem duchowosci i by¢ moze, ze ze wszystkich
innych wiekéw, najbardziej francuskim w swej istocie. ,,Francja, na-
pisat Emil Male, jest bowiem sumieniem chrzescijaristwa”. Duch
wolnosci ozywia regiony, podczas gdy umacnia si¢ pojecie Paristwa.
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Katedry gotyckie wznosza si¢ wsz¢dzie ku niebu Francji; Uniwersy-
tet Paryski §ciaga uczonych ze wszystkich krajéw Europy; nasz jezyk
ksztaltuje si¢ i nabiera gigtkosci; mysl uwalnia si¢ od wplywu teolo-
gicznego, by szukaé prawdy z pomoca samego rozumu; Francuzi po-
glebiaja rozumienie uniwersalnosci, co odtad pozwolito im zrozumieé
wszelkie przygody duchowe; bez wzgledu na ich Zrédlo.

»Nie wystarczy powiedzieé, pisze Pan, ze wiek XIII jest blisko
nas: on jest w nas i nie uwolnimy si¢ juz od naszej historii negujac ja,
jakby cztowiek zapominajacy swa przeszios¢ uwalniat si¢ od swego
przesziego zycia”.

Dwa wielkie centra intelektualne sa w tym wieku biegunami
przyciagania dla chrzescijaiistwa: Uniwersytet w Oxfordzie i Uniwer-
sytet Paryski.

W Oxfordzie studiuje si¢ zwlaszcza nauki przyrodnicze. Roger
Bacon, jak stwierdzil Renan: ,,jeden z najwigkszych geniuszéw jakich
stworzyta natura”, uznaje po swym mistrzu Robercie Grosseteste
koniecznos¢ zastosowania matematyki do fizyki i wykorzystania do
nauk eksperymentalnych. Utrzymuje, ze nie mozna doj$¢ inaczej do
poznania, niz przez rozumowanie i eksperyment. Czyz nie tu znajdu-
ja si¢ same zalozenia nowoczesnej nauki?

Pozwdlcie mi w nawiasie stusznie przypomnieé naszym wspol-
czesnym, ktérzy sa tak dumni z osiagnie¢ naukowych XIX i XX wie-
ku, ze nauka w wiekach srednich nie bylta catkowicie poddana po-
mystom alchemikéw. Oproécz zasad gltoszonych przez szkole w Oxfor-
dzie, to wlasnie w XII wieku zostal wymyslony miyn na wiatr, tartak
mechaniczny, kuZnia wodna; w XIII wieku zostaly wynalezione ptugi
takie jakie do dzi§ uzywamy, kostka drogowa, taczka, §luza i taki ster
jaki pozwolit p67niej poszukiwaczom podjaé wyprawy na morza i od-
krywanie §wiata.

Paryz, gdzie wykladali wszyscy duchowi mistrzowie chrzescijani-
stwa i gdzie przybywali studenci z calej Europy, jest caly przenikniety
wplywem Arystotelesa, ktérego traktaty z fizyki, metafizyki i moral-
nosci byly przettumaczone i wyjasnione w poprzednim wieku przez
filozoféw arabskich w Hiszpanii.

Teksty Arystotelesa, bardziej lub mniej znieksztalcone, jakie
znajdujemy w edycjach tacidskich zostaly zakazane przez papie-
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stwo. Wplyw filozoféw greckich na nauczycieli i uczniéw byl tak
duzy, ze teksty te nie przestaly by¢ komentowane na wszystkich
katedrach 6wczesnych wydzialéw. Wszystkim wydawalo sig, w sza-
lonym pozadaniu wiedzy jakie mieli ludzie XIII wieku, ze Arysto-
teles widzacy wszystko wyjasnil wszystko; jest rzecza niemozliwa
nie podazac za nim, nawet jesli te koncepcje nie zgadzaja si¢ z dok-
tryna Kosciota.

Znalazl si¢ czlowiek, genialny dominikanski mnich, ktéry za-
wladnal Arystotelesem, ale po to, by mu wskaza¢ miejsce obok teo-
logii. Od tej chwili mys$l sredniowieczna zostata zdominowana przez
dwéch olbrzyméw, Arystotelesa i §wictego Tomasza.

Nie umiem podaza¢ za Panem Sciezkami dla mnie ciemnymi, a dla
Pana jasnymi — sciezkami tomizmu. Czyz o$miel¢ si¢ zatem, przy
catej mojej niewiedzy w sprawach dogmatéw i ortodoksji, powiedzieé
Panu to, co sugeruje mi filozofia §wigtego Tomasza?

Wydaje mi si¢, jako dyletantowi, ze gléwna zastuga swictego
Tomasza jest uwolnienie rozumu spod kurateli religijnej; od tej
chwili rozum nie poszukuje juz ,,zmieszania” si¢ z objawieniem.
Trzeba, wyznaje §wiety Tomasz, oddzieli¢ dziedzing filozofii, ktéra
wylania si¢ z rozumu od dziedziny teologii, ktéra jest dziedzing
wiary. Aby utrzymywac, ze jest réznica migdzy tymi dwoma dzie-
dzinami trzeba byto w XIII wicku wyjatkowej odwagi, zwlaszcza ze
strony mnicha.

Druga wielka zastuga §wigtego Tomasza, w moim rozumieniu,
jest dowartoSciowanie zasady przyczynowosci. Kazda przyczyna
sprawcza, glosi on, zaktada inna wspéimierna, ktéra ze swej strony
zaktada kolejna wspdétmierna: wszystko zazebia sig i nic nie jest ska-
zane na przypadek. Czyz nie jest to ta zasada, na ktoérej zbudowalis-
my cala dzisiejsza nauke? Mozna by nawet powiedzieé, ze §w. To-
masz jest fundatorem doktryny determinizmu. Zadziwiam Pana, wi-
dze to; chcialby Pan protestowad, ale w tym dniu nasze regulaminy na
to nie pozwalaja.

W ten sposéb swiety Tomasz stat sig wielkim prekursorem dla
wszystkich ludzi myslacych. Pan poswiecit mu stronice godne podzi-
wu, §lady mitosci i mistycyzmu. Dzielo swictego Tomasza, przyznaje
Pan w swym stusznym podziwie, jest ,,cudownym uporzadkowa-
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niem”. Méwiono, ze ludzie jako zwierzeta metafizyczne beda drecze-
ni tajemnica Swiata; sprébuja poja¢ Sume teologiczng Swictego To-
masza i to wlasnie Pan ich oswieci... Pan ich os§wieci, powiadam, pod
warunkiem, ze najpierw wnikna w sens Panskiej egzegezy w taki
sposéb, ze by¢ moze trzeba bedzie wyjasni¢ Etienne Gilsona, ktéry
wyjasnia Swigtego Tomasza, aby zrozumie¢ wielkiego teologa-filozo-
fa XIII wieku. To praca mozolna, ktérej trudéw doswiadczylem czy-
tajac pigcset stron Pariskiego ,,Wprowadzenia do filozofii swigtego
Tomasza z Akwinu”; znaczy to, ze nie mam szans zostaé, jak Pan,
cztonkiem papieskiej Akademii swietego Tomasza z Akwinu.

O$miele si¢ skierowa¢ do Pana pytanie. Stwierdza Pan, ze nie
oddaje si¢ naleznej sprawiedliwosci mistrzowi §wigtego Tomasza —
swigtemu Albertowi Wielkiemu. Jego stawa zdaje si¢ by¢ przyémiona
przez stawe jego ucznia. Dla tego encyklopedysty, ktéry ewidentnie
zatopit si¢ w calo$¢ nauki Arystotelesa, aby przyswoié ja wspolczes-
nym sobie, dla tego bezstronnego obserwatora, co stal si¢ mineralo-
giem, botanikiem i biologiem, dla tego wyjatkowego mnicha uwaza-
nego w jego czasie za czarodzieja, ktory poswigcit si¢ czarom, gdyz
tak wielka byta jego wiedza, czyz nie poswigcitby Pan ktéregos z naj-
blizszych wykladéw w College de France?

Te wyktady jakie wyglasza Pan od czternastu lat sprawiaja rados¢
stuchaczom. Stuchajgc Pana ostatniej zimy w jaki$ poniedziatek rano
przypomniatem sobie o tym, co powiedzial Pan o swym mistrzu Berg-
sonie: ,,Musimy by¢ z Bergsonem przez dwie godziny w tygodniu
i dzigki niemu by¢ réwnie inteligentni jak on”. Gdy chodzi o mnie,
to znam jedynie wyktady Paul‘a Valery i Panskie, ktére dostarczyty
mi tylu bogatych intelektualnie wrazen.

Dla XIII wieku promienieja §wigty Tomasz — pozwdlcie mi do-
rzucié $wictego Alberta — oraz swiety Bonawentura. Swiety Tomasz
jest przyktadem wysitku inteligencji, aby ugruntowac rozdziat miedzy
danymi filozofii i danymi teologii, to znaczy danymi wiary i rozumu.
Sw. Bonawentura jest przyktadem boskiej mitosci w ciszy klasztoru.

Trzeba by¢ tak jak Pan, drogi Panie, zarazem teologiem, egzege-
ta, filozofem, historykiem, krytykiem i psychologiem, aby méc wy-
jasniaé filozofig §wigtego Bonawentury, duchowego spadkobiercy
Swictego Augustyna i Swictego Bernarda. Z jakim niezachwianym
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przekonaniem pokazuje nam Pan w swojej ,,Filozofii swigtego Bo-
nawentury” kontynuatora swictego Franciszka, ktéry myslatl to, co
jego poprzednik przeczuwal; zarysowat ,,droge duszy ku Bogu” po-
przez swiat zmyslowy, odbicie boskosci. Z Panem tez, przewodni-
kiem pewnym, zmuszeni jesteSmy do pojecia drogi iluminacji, ktéra
poprzez ekstazg prowadzitaby nas do pigkna. Gdziez nie poszloby si¢
wraz z Panem?

Jest Pan fantasta i to tworzy Parski urok, ale jak kazdy cztowiek
wielkiej pracy jest Pan réwniez metodyczny. Po§wigca Pan polowe
swojego czasu dla stuchaczy College de France, a drugg potowe Pani-
skim drogim przyjaciotom z Kanady. Po konferencjach zorganizowa-
nych w wielu miastach uniwersyteckich Furopy i Ameryki, po trzy-
letnim nauczaniu w Harvardzie, organizuje Pan nastgpnie Institut
d‘Etudes Médiévales, unikalny w swiecie. Wybdér pada na Kanade
wlasnie, gdzie kieruje Pan od wiosny do jesieni Institut scientifique
franco-canadien, ktéry odnosi ogromne sukcesy w tym kraju, tak
bardzo zwigzanym z duchem francuskim, a ktéremu ztozyt Pan tak
doniosty hotd.

Jest Pan jednym z najbardziej znamienitych reprezentantow tego
ducha. Tak wspaniale Pan go okazat.

Pragnie Pan, aby to jezyk francuski byl obrofica francuskiego
ducha. Zgadzam si¢ w najwyzszym stopniu z Pariska formuta: ,, Trze-
ba by¢ panem swojego jezyka, aby by¢ panem swoich mysli”. Jezyk
francuski jest zatem wyrazem naszej cywilizacji. ,,Historia Francji,
moéwit Michelet, zaczyna sig¢ wraz z jezykiem francuskim”. Nie mamy
zludzen. Jezeli pozwolilibySmy temu jezykowi podupasé, cata cywili-
zacja jaka podtrzymuje stoczylaby si¢. Jestesmy szczesliwi, drogi Pa-
nie, ujrzawszy w naszym Towarzystwie uczonego takiego jak Pan.
Zdecydowanego walczyé ze wszystkich swych sit z barbarzyicami,
ktérzy hanbia, usmiercaja i zabijaja jezyk, ktory nasi ojcowie z taka
mitoscia i logika wykuwali.

To, co czyni francuskiego ducha wielkim — méwimy o cywilizacji
francuskiej, gdyz to wlasnie o cywilizacje tu chodzi - to, od XII
wieku, troska o jednostke. Dzigki Francji cztowiek pojat to czym
zawsze byl i powinien by¢ intelektualnie i moralnie. Ten indywidua-
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lizm byl poczatkiem dziet wzniostych we wszystkich dziedzinach mys-
li i odczuwania. Wspdlczesnie pewne ideologie staraja si¢ pominaé
jednostke na korzy$¢ masy: jest to poglad szczegdlnie niepokojacy
z uwagi na tworzenie mysli i sztuki, ktére to dziedziny moga si¢
rozwijac tylko w klimacie wolnosci i rozkwitu osobowosci.

To co réwniez, juz od Sredniowiecza, czyni cywilizacj¢ francuska
wielka, to troska o to, aby nieustannie i$¢ dalej w wykorzystywaniu
mysli czystej, to znaczy mysli, ktéra sama sobie wystarcza, ktéra
w sobie samej ma poczatek i koniec, bez zamiaréw realizacji prak-
tycznych. Starajmy si¢ ochronic t¢ bezinteresowna mysl. Nie pozwol-
my technice ja zdeptaé. Aby maszyna nie zabita ducha!

Powab uniwersalnosci, upodobanie do syntezy, wysoka godnosé
porzadku, réwnowagi i miary, polaczone z najwyzsza wrazliwoscia:
oto jest dziedzictwo wiekdw Srednich, jakie musimy ochronid.

Przywréci¢ ludzkosci zagrozonej pograzeniem si¢ w otchlani
miernoty, wulgarnos$ci i podtosci sens wartosci duchowych, tak jak
je pojmowali filozofowie, artysci, poeci i rycerze wiekéw Srednich;
taka powinna by¢ w §wiecie jutra rola Francji.

To co wywyzsza czlowieka, od poczatkéw az do naszych dni, to
wznioste dazenie do Wiedzy, wysitek na wszelkich drogach Mysli,
wysitek, ktéry nigdy si¢ nie koriczy i ktéry dzigki temu, poprzez
pokolenia, ktére przemijaja i poprzez cywilizacje, ktére prébuja
swych sil, bez wytchnienia trwa nadal.

Jest we mnie zywe wspomnienie ksigzki jaka napisal Pan po
angielsku na temat doswiadczenia filozoficznego. Stwierdza Pan
w niej z owg szczeroscia, ktora tak lubie¢ w Panu, ze wszystkie
metafizyki zbudowane przez filozoféw starozytnych i nowozytnych
wyczerpaly si¢. A zatem, jak dtugo ludzie beda, i beda si¢ wyrazali,
to beda umysly przesladowane potrzeba wiedzy i poszukujace wy-
jasnienia §wiata. W tej nieokielznanej pogoni inteligencji, ktéra
chce za wszelka ceng przeniknal przez zastone nieznanego, wieki
srednie byly ze wszystkich epok najbardziej gorliwe, najbardziej
namietne, najbardziej idealistyczne. Dlatego tez tak je Pan poko-
chat.

Ttum. dr hab. Krzysztof Wroczynski
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Résumé

A vrai dire, la réception de Etienne Gilson a I’Académie Frangaise, le
29 mai 1947, fut la grande féte de la philosophie classique et médiévale
chomée au sein de cette noble et renommée réunion. Malgré que cette
période de I’histoire européenne et surtout de la philosophie, ait été
condamnée, en XIX sciecle et ensuit, comme le temps d’obscurité et
d’ignorance, personne n’en songe aujourd’hui. Voici la premiere conclu-
sion qu‘on peut tirer de discours de Pasteur Vallery-Radot, membre de
I’Académie Frangaise, qui écrivit des lignes aussi beaux que sages sur la
vie et I‘accomplissement de ce célebre historien francais. Et ces sont
justement les détails peu connus de la voie de la vie de Gilson qu’attirent
Pattention du lecteur; specialement événements braves de sa jeneusse. Le
troixieme intérét qu’inspire le lecteur sont, dans le texte de Valery-Radot,
les considerations sur la grammaire a tout et philosophiquement prendre;
la langue a son avis c'est le point de départ et le coeur de la culture et
civilization francaise. Monsieur Pasteur partage 1’opinion de Monsieur
Gilson sur ce point.



